18058

1 agosto 1978

B. O. del E.—Num. 182

ras estimadas. Y finalmente se recibieron escritos de la exce-
lentisima Diputacion Provincial de Zaragoza y de la Comisaria
de Aguas lel Ebro, que no tienen caracter de reclamacioén;

Resultando que la Abogacia del Estado de Zaragoza emitié
dictamen el 28 de noviembre de 1978;

Resultando que en el «Boletin Oficial» de la provincia nime-
rc 166, de 23 de julio de 1977, se publicé edicto sefialando la
fecha del 15 de septiembre de 1877 para el comienzu de las
operaciones de deslinde parcial de las lineas reclamadas. Dicho
edicto estuvo expuesto en el tablén de anuncios de la Casa Con-
sistorial de Zaragoza y de la Alcaldia de Barrio de San Juan de
Mozarrifar, y se notific6 a la Comisaria de Aguas del Ebro, al
CRIDA 03, a la Hermandad Sindical de Labradores y Ganade-
ros, a la Camara Agraria Local, al Sindicato de Riegos del
Pantano de La Pefia y a los particulares interesados;

Resultando que¢. previa la tramitacién y publicidad prevista,
se procedié, en cumplimiento del articulo 5 de la Ley de 18
de octubre de 1841, al deslinde de las lineas reclamadas, que
quedaron rectificadas, segregandose de la superficie estimada
31,68 hectareas a favor del CRIDA 03 y de los reclamantes,
que estuvieron presentes en la operacién. Igualmente ha sido
rectificada a favor de «Terrenaves, S. A.», y de los hermanos
Roche Diez la denominacién de la colindancia de las riberas
estimadas, en los tramos correspondientes;

Resultando que la linea sefialade como resultado del deslin-
de parcial marca el limite de las riberas en las maximas ave-
nidas ordinarias, con los vértices que constan en las actas, re-
gistro topografico y plano del citado deslinde y caracteristicas
que se definen;

Resultando qu» la Jefatura Provincial de Zaragoza del Insti-
tuto Nacional para la Conservacién de la Naturaleza emite in-
forme favorable de cémo se han llevado a cabo las operaciones
para dejar determinada la linea y superficie de las riberas
probables;

"Considerando que se ha dado cumplimiento a cuanto en la
antedicha Ley se preceptia para que puedan ser aprobadas las
actas que determinan las riberas probables, habiéndose trami-
tado en forma reglamentaria;

Considerando que los montes y terrenos que pasan a periene-
cer al Instituto Nacional para la Conservacion de la Naturaleza
han de ser incluidos en el Catalogo de montes de utilidad pi-
blica,

Tste Ministerio, de conformidad con lo propuesto por esa
Direccion, ha resuelto:

Primero.—Aprobar las actas de estimacién y deslinde par-
cial de las riberas probables del rio Gallego en el término mu-
nicipal de Zaragoza. de la provincia de Zaragoza.

Segundo.—Declarar de utilidad publica las riberas estimadas
e incluirlas en el Catélogo de montes de dicho caracter, con la
descripcion siguiente:

Provincia: Zaragoza.

Numero del Catalogo: El que corresponda.

Partido judicial: Zaragoza. ¢

Término municipal: Zaragoza.

Nombre: «Riberas del rio Géllego».

Pertenencia: Instituto Nacional para la Conservacién de la
Naturaleza.

Superficie: 77,64 hectireas.

Localizacién: Las riberas se localizan en ambas partes, de-
recha o izquierda del Alveo del rio, a su paso por el referido
término municipal.

Limites: Norte, término municipal de Villanueva de Gallego,
al sur de la Papelera de Las Navas; Este, terrenos del Insti-
tuto Nacional de Investigaciones Agrarias, de Obras Publicas,
de la Diputacién Provincial de Zaragoza y de particulares; Sur,
deszmbocadura del rio Gallego en el rio Ebro, y Oeste, terrenos
de Obras Publicas y de particulares.

Lo que comunico a V.I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. 1. muchos afios.
Madrid, 19 de junio de 1978.

. LAMO DE ESPINOSA

Nimo. Sr. Director del Instituto Nacional para la Conservacién
de la Naturaleza.

MINISTERIO
DE COMERCIO Y TURISMO

REAL DECRETO 1805/1978, de 2 de junio, por el
que se autoriza a <Skis Rossignol de Esparna, So-
ciedad Anénimas, el régimen de trdfico de perfec-
cionamiento activo para la importacién de diversas
materias primas y piezas y la exportacién de es-
quls de pldstico.
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El texto refundido de la Ley de Admisién Temporal, apro-
bado por Decreto dos mil seisclentos sesenta y cinco/mil no-

veciéntos sesenta y nueve, de veinticinco de octubre, la Ley
reguladora del régimen de Reposicién con franquicia arence-
laria de veinticuatro de diciembre de mil novecientos sesenta y
dos, y la Ley Reguladora del Sistema de Devolucién de derechos
arancelarios de cuatro de mayo de mil novecientos Sesenta y
cinco, agrupados, ocoordinados y perfeccionados por el Decreto
mil cuatrocientos noventa y dosw/mil novecientos setenta y
cinco, de veintiséis de junio, disponen que, con objeto de fo-
mentar la exportacion, se permite eliminar total o parcial-
mente, bajo cicrtos condicionamientos, los efectos del Arancel
de Aduanas correspondiente a los materiales con los que se
han €laborado determinadog productos, cuando salgan del te-
rritorio aduanero nacional.

Acogiéndose a lo dispuesto en las dispoSiciones menciona-
das, la firma -Skis Rossignol de Espafia, S. A.», ha solicitado
el régimen de trafico de perfeccionamiento activo pare la
importacién de diversas materias primas y piezas y la ex-
portaciéon de esquis de plastico.

La operacién solicitada satisface los fines propuestos en el
Dacreto mil cuatrocientos noventa y dos/mil novecientos se-
tenta y cinco, de veintiséis de junio, y en las Normas Regla-
mentariag dictadas para su aplicacién, aprobadas por Orden
do wveinte de noviembre de mil noveclentos setenta y cinco,
y se han cumplido los requisitos que se establecen en ambas
disposiciones.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Comercio y Tu-
rismo y previa deliberacién del Consejo de Ministros en su
retﬁnién del dia dos de junio de mil novecientos setenta y
ocho,

DISPONGO:

Articulo primero.—Se autoriza a la firma «Skis Rossignol
de Espana, S. A.», con domicilio en poligono industrial «Santa
Maria de Artéss, Artés (Barcelona) €] régimen de trafico de
perfeccionamiento ectivo para la importacién de:

¢) Mercancias de importacion:

1. Rollos de polimero del estireno- A. B. S. 8/10, p. e.
39.02.22

2. Rollos de polimero del estireno A. B. S. 0 a 14/10, p. e.
39.02.22. ) .

3. Rollos de polimero del estireno A.B.S. 20/10, p. e.
39.02.22,

4. Suela de polietileno, presentada en bandas, 15/10, p. e.
36.02 22. -

8. Bandas de ocaucho vulcanizado 4/10, tratado, espesor
0,38 + 0,05, presentado en rollos de ancho 850 a 700 mm.,
p- ©. 40.08.09. .

6. Bandas de caucho vulcanizado 13/100, p. e. 40.08.09.

7. Resina epoxi «Araldits, para encolado, p. e. 39.01.91.

8. Cantos Zicral (perfiles de aluminio aleado Zicral, de
9 por 6/10, estampado, p. e. 76.02.11. ’

9. Perfiles de acero simplemente acabados en frio, p. e.

73.11,15,

10. Pastillas de polietileno, marcadas con una «Rs, de forma
circular y destinadas a ser incorporadas como emblema
de la marca, p. e. 39.07.99.

11. Plaquetas-espatulas de aluminio AU-4G, p. e. 76.18.91.

12. '];:;};g.tl}las incorporadas de aluminio aleado "AU-4G, p. e.

.16.81.

13. Taloneras elaboradas a partir de aluminio aleado AU-4G,
p. ©. 78.18.01,

14, Laca referencia U-41512 {compuesta de 6xido de tita-
nio y cargas minerales, como componentes del pigmen-
to; resina de poliuretano, como componente de unién,
Y mezcla de éter-acetonas-hidrocarburos aromaticos, como
componentes de disolventes), p. e. 32.09.31.

15. Barniz incoloro referencia DU 41050, compuesto de po-
liuretano e hidrocarburos ésteres de la p. a. 39.01.C.

16. Endurecedor para laca y barniz (endurecedor DU 430,
para laca U 41512 y para barniz DU 41050, compuesto de
Isoc. alifatico, éter compuesto y mezcla de ésteres). de
la p. e. 38.10.99.

17. Paneles de madera contrapeada de 31 mm. de espesor
Por 250 por 122, de la p. e. 44.15.00.

18. Aerodux RL-1685 (resina de resorcina) fenol/formol, de
la p. e. 39.01.01.

18. Endurecedor HP155 (paraformaldehfdo con carga de
harina de madera), de la p. o. 38.10.09,

y la exportacién de:

— Esquis de plastico, de diferentes modelos y dimensiones,
de la p. e. 97.08.59.

Artfculo segundo.—A efectos contables se establece lo si-
guiente:

a) Por cada cien pares de esqufs exportados, cualquiera
que sea su tipo v dimensién, se datardn en cuenta de admi-
sién temporal (excepto para piezas terminadas). se podran
importar con franquicia arancelaria, o se devolveran los dere-
chos arancelarios, segun e] sistema a que Se acoja €l intere-
sado, de las siguientes cantidades de mercancias:
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838,80 m. de la mercancia 1,

338,00 m. de la mercancia 2,

70,63 m. de la mercancia 3,

334,00 m. de la mercancia 4,

2,27 kg. de la mercancia 5,
0,79 kg. de la mercancia 8,
40,00 kg. de la mercancia 7,
3,95 kg. de la mercancia 8,
614,60 m. de la mercancia 9,

28,08 kg. de la mercancia 10,
200,00 unidades de la mercancia 11,
200,00 unidades de la msrcancia 12,
200,00 unidades de la mercancia 13,

8,22 kg. de la mercancia 14,

5,83 kg. de la mercancia 15,
1,58 kg. de la mercancia 18,
12,25 m? de la mercancia 17, N
4,60 kg. de la mercancia 18,
1,00 kg. de la mercancia 19.

Frrdrrreerrerrirrtnd

o
=

Como porcentajes totales de pérdidas, los siguientes:

— Para la mercencia 1, el de 4,83 por 100, en concepto de
subproductos, adeudables por la p. . 39.02.99.

— Pare la mercancia 2 el del 27,10 por 100, en concepto
ds subproductos adeudables por la p. ©. 38.02.99.

— Para la mercancia 3, el del 41,91 por 100, en concepto exclu-
sivo de subproductos, adeudables por la p. e. 39.02.88.

— Para la mercancia 4, el del 32, 40 por 100, en concépio
exclusivo de subproductos, adeudables por la p. e. 39.02.89.

— Para la mercancla 5, el del 34,70 por 100 en concepto
exclusivo de subproductos, adeudables por la p. e. 40.04.11.

— Para la mercancia 6, el del 37,50 por 100, en concepto ex-
clusivo de subproductos, adeudables por la p. e. 40.04.11.

— Para la mercancia 7, el del 2543 por 100, en concepto
exclusivo de mermas.

— Para la mercancia 8, el del 25 por 100, en concepto
exclusivo de mermas.

— Pard la mercancia 9, el del 2,25 por 100, en concepto
exclusivo de subproductos, adeudaebles por la p. e. 76.01.11.

— Para- la mercancia 10, el del 5,30 por 100, en concepto
exclusivo de subproductos, adeudables por la p. ©. 73.03.03.

— Para la mercancia 14, el del 15,87 por 100, en concepto
exclusivo de mermas.

— Para la mercancfa 15, el del 2540 por 100, en concep-
to exclusivo de mermas.

— Para Ja mercancia 16, €1 del 12,50 pOr 100, en concepto
exclusivo de mermas,

— Para la mércancia 17, el del 50,80 por 100, en concepto
exclusivo de mermas.

— Para la mercancia 18, el del 1,05 por 100 en concepto ex-
clusivo de mermas.

— Para la mercancia 19, el del 1 por 100, en concepto exclu-
sivo de mermas.

c) La presente autorizacién se otorga por un plazo de cinco
anos, a partir de la fecha de su publicacién en el <Boletin Ofi-
cial del Estado», aunque los efectos contables que en la misma
figuran s6lo seran aplicables a las exportaciones realizadas
durante el aflo mil novecientos setenta y ocho. Por ello, al
finalizar cada afio natural y antes del Gltimo dfa del mes de
enero siguiente, el interesado deberd4 presentar, ante la Direc-
ci6n General de Exportacién del Ministerio de Comercio y
Turismo, un estudio completo, por referéncias de tipos v mo-
delos y exactas medidas, de las exportaciones efectivamente
realizadas en el afio precedente, a fin de que con base e.tales
detos, y previo informe de la Direccién General de Aduanas,
se fijen por la oportuna disposicién los médulos contables para
el siguiente ejercicio.

Articulo tercero.—Las operaciones de exportacién y de im-
portacién que se pretenden realizar al amparo de esta auto-
rizacién y ajustdndose a sus términos, serdn sometidas a las
Direcciones Generales competentes del Ministerio de Comerclo
v Turismo, a los efectos que a las mismas correspondan,

Articulo cuarto.—Los paises de origen de la mercancia a im-
portar seran todos aquellos con los que Espafia mentieng re-
laciones comerciales normales., Los pafses de destino de las
exportaciones seran aquellos con los que Espaiia mantiene asi-
mismo relaciones comerciales normeles, o en los oasos en que
la moneda de pago de las exportaciones sea convertible, pu-
diendo la Direccion General de Exportacién, si lo estima opor-
tuno, autorizar exportaciones a los demas pafses.

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacio-
nal situadas fuera del 4rea aduanera tembién se beneficiarin
del régimen de trafico de perfeocionamiento activo en analo-
gas condiciones que las destinadas al extranjero.

Articulo quinto.—La opcién del sistema a elegir se har4d en
el momento de la presentacién de la correspondiente decla-

. racién o licencia de importacién, en el caso de la adm_isién
temporal. Y en 61 momento de solicitar la corréspondiente
licencia de exportseion, en el caso de los otros dos sistemas,
debiendo tenerse en ouenta que el sisttma de admisi6n tem-
poral no podra ser utilizade para piezas terminadas.

Si la eleccién recayere en el sistema de admisién tempo-
ral el titular, ademés de importador, debera4 reunir Ia con-
dicién de transformador y/o exportador, .

En las licencias de exportacién debera consignarse nccesa-
riamente en la casilla de 4rafico de perfeccionamiento el siste-
ma baio el cual se realiza la operacién (importacién temvcral,
admijsién temporal, régimen de reposicién con franquici» aran-
celaria y devolucién de derechos).

Articulo sexto.—Las mercancias importadas en régim:n da
trafico de perfeccionamiento activo, as{ como los productos
terminados exportables quedaran sometidog al régimen fiscal
de comprobacién.

Articulo séptimo.—En el sistema de admisién temporz' el
plazo pare la transformacién y exportacién sera de dos afaos.

En el sistema de reposicion con franquicia arancelaria el
plazo para solicitar las importaciones serd de un afic a p:rtir
de la fecha de las exportaciones respectivas, segun lc esta-
blecido en el epartado 3,8 de la Orden miniSterial de la Pre-
sidencia del Gobierno de veinte de noviembre de mil novecien-
tos sesenta y cinco.

Las cantidades de mercancias a importar con franquicia
arancelaria en el sistema de reposicién, a gue tienen derecho
las exportaciones realizadas. podran ser acumuladas, en todo
o en parte. sin més limitacién que el cumplimiento de. plazo
para solicitarlas, .

En el sistema de devolucién de derechos el plazo dentro
del cual! ha de realizarse la transformacién o incorporacién
y exportaciéon de las mercancias serd de seis meses.

Articulo octavo.—Se otorga esta autorizacién por un perfodo
de cinco afios, contado & partir de la fecha de su publica-
cién en el «Boletin Oficial del Estado», debiendo el interesado,
en su caso, solicitar la prérroge con tres meses de antelacién
a su caducidad.

No obstante, en el sistema de reposicién con franquicia aran-
celaria y en el de devolucién de derechos, las exportaciones que
se hayan efectuado desde el veintitrés de mayo de mil no-
vecientos setenta y siete hasta la aludida fecha de publicacién
on el «Boletin Oficial del Estado», podran acogerse también a
los beneficios correspondientes, siempre que se haya hecho
oonstar en la licencia de exportacién y en la restante docu-
mentacién aduanera de despacho la referencia de estar en ira-
mite de resoluci6n. Para estas exportaciones, los plazos sefia-
lados en el art{culo anterior comenzaran e oontarse desde la
fecha de publicacién de este Decreto en el «Boletin Oficial
del Estada-, )

Art{culo noveno.—La autorizacién caducara de modo auto-
mético si en el plazo de dos afios no se hubiera realizado
ningunae exportacién al amparo de la misma,

Articulo décimo.—La Direccién General de Aduanas, dentro
de su competencia, adoptars las medidas que considere opor-
tunas respecto a la correcta aplicacién del régimen de trafico
de perfeccionamiento activo que se autoriza,

Artfculo undécimo.—La Direccién General de Exportacién
podra dictar las normas que estime adecuadas para el mejor
desenvolvimiento de la presente autorizacién.

Artfculo duodécimo.—Por el Ministerio de Comercio y Tu-
rismo, y a Instancia del particular, podrin modificarse los
eéxtremos no esencialés de la autorizacién, en fecha y modos
que se juzgue necesarios. N

Artfoulo decimotercero.—Por el presente Decreto quedan de-
rogadas las siguientes disposiciones a favor de la misma firma:

— Decreto dos mil ciento treinta y ocho/mil novecientos
setenta y uno, de quince de julio («Boletfn Oficial de]
Estado» de veintiuno de septiembre), modificado, ampliado

. ¥ prorrogado por Decreto tres mil cuatrocientos sesenta y
cinco/mil novecientos setenta y dos, de dieciséis de no-
viembre~ («Boletfn Oficial del Estado» del veintidés).

— Orden ministerial de trece de noviembre de mil nove-
clentos setenta y tres («Boletin Oficial del Estados del
veintidés). .

— Orden ministerial de uno de marzo de mil novecientos se-
tenta y cinco (<Boletfn Oficial del Estado» del quince),

— Orden ministerial de veinticuatro de julioc de mil nove-
clentos sétenta y cinco (<Boletin Oficial del Estado» del
treinta), :

— Orden ministerial de¢ dieciocho de diciembre de mil no-
vecientos setenta y cinco («Boletin Oficial del Estados
de dieciséis de-enero de mil novecientos setenta y scis).

— Orden minlsterial de cuatro de marzo de mil ncvecientos
setenta y siete («Boletin Oficial del Estados de diecinueve
de mayo).

— Orden ministerial del veintitrés de septiembre de mil
novecientos setenta y siete («Boletin Ogcial del Estado»
de veintiuno de octubre).

= Orden ministerial de diecislete de septiembre de mil ne-
vecientos setenta y seis («Boletin Oflcial del Estado» de
veintiséis de octubre). v

Dado en Madrid a dos de junio de mil novecientos setenta
y ocho.

JUAN CARLOS

El Ministro de Comercio y Turismo,
JUAN ANTONIO GARCIA DIEZ



